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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1990-1991

22 JANVIER 1991

Proposition de loi fixant a dix-huit ans
I'dge de I'éligibilité des membres des
conseils de I'aide sociale

(Déposée par Mme Herman-Michielsens)

DEVELOPPEMENTS

En date respectivement des 25 octobre et
18 décembre 1990, la Chambre et le Sénat ont adopté
une proposition de loi fixant a 18 ans I’age de Iéligi-
bilité des conseillers communaux. Cet abaissement
était motivé par le fait que ’age de la majorité avait,
lui aussi, été ramené a 18 ans. La proposition a deés
lors regu un accueil unanimement favorable.

En abaissant a 18 ans I’Age de I’éligibilité des con-
seillers communaux sans fixer simultanément ce
méme age a 18 ans pour les conseillers des centres
publics d’aide sociale, on a toutefois engendré une
discrimination contraire a notre Constitution.

En effet, la loi du 8 juillet 1976 organique des
C.P.A.S. dispose qu’un cumul est possible entre les
fonctions de conseiller communal et celles de membre
d’un conseil de C.P.A.S. En vertu de I’article 10 de la
loi precitée, les conseillers communaux peuvent
devenir membres du conseil de ’aide sociale a raison
d’un tiers au maximum du nombre des membres
dudit conseil. Si la législation relative aux C.P.A.S.
n’était pas adaptée, il existerait deux sortes de con-
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Voorstel van wet tot vaststelling op acht-
tien jaar van de leeftijd van verkies-
baarheid van de leden van de raden
voor maatschappelijk welzijn

(Ingediend door Mevr. Herman-Michielsens)

TOELICHTING

Op 25 oktober en op 18 december 1990 namen de
Kamer, respectievelijk de Senaat, een voorstel van
wet aan waardoor de verkiesbaarheidsleeftijd voor
de gemeenteraden op 18 jaar werd gebracht. Als
motivering voor deze verlaging werd aangevoerd dat
ook de leeftijd voor de meerderjarigheid op 18 jaar
werd gebracht. Het voorstel werd dan ook unaniem
als positief gewaardeerd.

Door de verkiesbaarheidsleeftijd voor de gemeen-
teraden op 18 jaar te brengen, zonder tegelijk dezelf-
de leeftijd voor de raden van de openbare centra voor
maatschappelijk welzijn op 18 jaar te stellen, werd
echter een discriminatie ingevoerd die strijdig is met
onze Grondwet.

De wet van 8 juli 1976 op het O.C.M.W. bepaalt
immers dat er een cumulatie mogelijk is tussen de
mandaten van gemeenteraadslid en O.C.M.W.-
raadslid. Volgens artikel 10 van voornoemde wet
kunnen gemeenteraadsleden tot maximum een derde
van het aantal O.C.M.W.-leden, lid worden van het
0.C.M.W. Als de O.C.M.W.-wetgeving niet aange-
past zou worden, zouden er twee soorten gemeente-
raadsleden bestaan, met name die welke ouder zijn
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seillers communaux: ceux qui sont igés de plus de
21 ans et peuvent se porter candidats 3 un mandat au
conseil du C.P.A.S., et ceux qui sont dgés de 18 a
21 ans et sont exclus du bénéfice de ce droit.

Il s’impose donc d’urgence de conformer la loi du
8 juillet 1976 a celle qui a fixé a 18 ans ’age de I’éligi-
bilité des conseillers communaux.

PROPOSITION DE LOI

Article unique

A Tarticle 7, premier alinéa, de la loi du 8 juillet
1976 organique des centres publics d’aide sociale, les
mots «vingt et un ans» sont remplacés par les mots
«dix-huit ans ».

dan 21 jaar en zich kandidaat kunnen stellen voor een
0O.C.M.W.-mandaat en die welke tussen 18 en 21 jaar
zijn en van dit recht uitgesloten zijn.

Het is dus dringend nodig de wet van 8 juli 1976 in
overeenstemming te brengen met de wet die de
verkiesbaarheidsleeftijd voor de gemeenteraad op
18 jaar heeft vastgesteld.

L. HERMAN-MICHIELSENS.

*
* %

VOORSTEL VAN WET

Enig artikel

In artikel 7, eerste lid, van de organieke wet van
8 juli 1976 betreffende de openbare centra voor maat-
schappelijk  welzijn worden de woorden «een-
entwintig jaar» vervangen door de woorden
«achttien jaar ».

L. HERMAN-MICHIELSENS.

43.933 — E. Guyot, s. a., Bruxelles



